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На основу члана 63. став 1. Закона о јавним набавкама («Службени гласник РС» број 

124/2012, 14/2015 и 68/2015) Комисија за јавну набавку образована Решењем в.д. 

директора Управе за заједничке послове покрајинских органа број 404-197/2018 од 

01.08.2018. године с а ч и н и л а  ј е  
 

ИЗМЕНE БР.1 

КОНКУРСНЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ ЗА ЈАВНУ НАБАВКУ УСЛУГЕ ПРОДУЖЕЊЕ ЛИЦЕНЦЕ 

СОФТВЕРА ЗА ВИРТУЕЛИЗАЦИЈУ VMWARE VSPHERE И ПРОДУЖЕЊЕ ЛИЦЕНЦЕ 

СОФТВЕРА ЗА ПРОВЕРУ СИГУРНОСТИ WEB САЈТОВА ACUNETIX WEB 

VULNERABILITY SCANNER, ОБЛИКОВАНУ ПО ПАРТИЈАМА ОД 1 ДО 2 И ТО ЗА 

ПАРТИЈУ 1 - ПРОДУЖЕЊЕ ЛИЦЕНЦЕ СОФТВЕРА ЗА ВИРТУЕЛИЗАЦИЈУ VMWARE 

VSPHERE 

ЈНОП 33/2018 

 
 Врши се измена конкурсне документације за јавну набавку услуга продужење 

лиценце софтвера за виртуелизацију VMware Vsphere и продужење лиценце софтвера за 

проверу сигурности WEB sajtova Acunetix web vulnerability scanner, обликовану по 

партијама од 1 до 2 и то за Партију 1 - Продужење лиценце софтвера за виртуелизацију 

VMware Vsphere (ЈН ОП 33/2018), и то на следећи начин: 

 

1. У делу 7) Конкурсне документације („7) Упутство понуђачима како да сачине 

понуду“), тачка 1. подаци о језику на којем понуда мора бити састављена, а 

уколико је дозвољена могућност да се понуде, у целини или делимично, дају и 

на страном језику, јасну назнаку на ком страном језику, као и који део понуде 

може бити на страном језику, на страни 42/54 КД, мења се и гласи:  

„Понуда мора бити састављена на енглеском језику.  

Наручилац дозвољава да се на енглеском језику доставе докази о испуњености 

додатних услова за учешће у поступку јавне набавке и то у погледу пословног и 

кадровског капацитета. 

Уколико понуђач достави неки други део понуде на страном језику или уколико 

доказе који су као изузетак наведени у претходном ставу достави на језику који није 

енглески, дужан је да достави и оверен превод тог документа, односно дела понуде, 

сачињен од стране овлашћеног судског тумача.“ 

Измене конкурсне документације се без одлагања објављују на Порталу јавних 

набавки и интернет страници Управе за заједничке послове покрајинских органа.  

Измене су саставни део конкурсне документације и понуђачи су дужни да понуде 

сачињавају у складу са Изменама конкурсне документације. 
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